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Svetalia, il bel paese 

https://www.composerwestman.se/in_italiano-2/ 

https://www.composerwestman.se/svenska/ 

 

Benvenuti al nostro nuovo paese, Svetalia, dove prevalgono spiritualità, armonia e amore a tutti i 

livelli.  

Il tenore svedese Michael Axelsson insieme al pianista Paola Alessandra Troili di Bologna, rendendo 

omaggio a questo paese nel prima canzone del concerto, il nostro nuovo inno nazionale:  

“Svetalia, il bel paese” che sconfiggi sempre la prova del tempo”. 

Presentiamo poi una canzone in svedese, intitolato "Tidig morgon”, e che nella versione italiana 

poco dopo nel programma andrà col titolo” Mattina di primavera”. 

Immagina una mattina all'inizio della primavera, forse sei nella foresta, nel prato, forse in riva al 

mare, quando tutta la natura sta per svegliarsi, e tu, non sei solamento pieno e ubriaco di serenità 

e armonia ma anche di tutta la forza di nature che sta nascendo, e forse hai la sua amata accanto 

di te. Stai sentendo profonda gratitudine e connessione con tutto l'esistenza in questo momento 

elevato. Come ho detto la versione italiano di questa canzone va eseguito più tardi, allora come 

numero nove nel programma. 

Ma prima iniziamo la concerto in ascoltando “Svetalia, il bel paese”. 

 

Svetalia, il bel paese  (1) 

Tidig morgon   (2) 

 

La terza canzone si intitola "Lasciami camminare con Te" il cui testo è l'unico nel programma che 

non ho scritto, più precisamente è l'autrice di testo il pastore svedese Johanna Öhman.  

La canzone che segue, cioè numero quarto nel programma, si chiama nella versione italiana "Il 

fiore e l'amore". Ma prima ascoltiamo adesso la versione svedese, intitolato ”Porslinsblomman och 

kärleken”. Questo pezzo fa ispirata dalla mia amata Christina che è morta l'anno scorso, e 

sopratutto penso del suo consiglio di sempre annaffiare il fiore con la stessa abbondanza con cui si 

annaffia l'amore. Il messaggio centrale della canzone sono le seguente parole di Christina:  

”Annafia mio caro, annafia, il fiore e l’amore” ciò che è una circostanza reale per l'uomo chi a 

ricevuto queste parole a causa di aveva dimenticato di annaffiare il suo fiore, che infatti stava 

appassendo. 

Lasciami camminare con Te  (3) 

Porslinsblomman och kärleken (4) 

 

Nel anno 2002 ero su un volo per Hong Kong per partecipare ai World Music Days. Era notte e il 

ronzio dell'aereo mi faceva pensare ad una fontana scorrando piena dello Spirito Santo, permeando 

tutto e mi riempieva di euforia spirituale, un atmosfera che oggi sia immortalato di seguenti parole 

nella canzone: “Santo è lo Spirito, santo questa forza. È una fonte piena di miracoli.” 

Dopo la canzone “Santo è lo Spirito” arriverà la versione svedese di "Lasciammi camminare con Te" 

che era prima eseguito da Michael e Paola. Sarà ora dunque il sesto numero nel programma. 

 

Santo è lo Spirito  (5) 

Hjälp mig gå din väg i dag  (6) 
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La canzone numero sette del programma c'è la versione italiana della canzone prima eseguito come 

numero quatro, ora è intitolata "Il fiore e l'amore", di cui  vi ho parlato prima. 

Poi segue la versione svedese di "Santo é lo Spirito" (5), adesso nella lingua svedese intitolato 

"Helig är Anden", quindi questa canzone sarà numero otto. 

Il fiore e l’amore (7) 

Helig är Anden (8) 

 

La prossima pezzi stasera è la versione italiano della numero due del programma, cioè il canto che 

descrive la calma meditativa di un mattino di primavera. 

 

Come la decima e penultima canzone, segue di nuovo il nostro inno nazionale, ma adesso eseguito 

in lingua svedese, intitolato ”Svetalia, du sköna land”. 

Mattina di Primavera (9) 

Svetalia, du sköna land (10) 

 

Come finale stasera offriamo una canzone che ovviamente sarà un'eccezione rispetto alle altre 

canzoni, visto che il testo di questa è stato scritto in inglese perché il suo'argomento tratta 

qualcosa talmente universale e urgente, che esprimerà presto Michael:  

 

“A bee or not a bee? That is the very question. Let’s stand up for all bumblebees and butterflies! 

Now! Time is precious! Indeed! It is high time that we do save our pollinators.”  

A bee or not a bee? (11) 

 

 

Grazie mille per essere venuti stasera nel nostro nuovo paese Svetalia, dove la spiritualità, 

l'armonia e l'amore regnano per sempre e  la guerra, l'odio e la distruzione ambientale non hanno 

posto. 

Speriamo di vedervi presto. 

 


